Urovné dle SERR

Spolecny evropsky referenéni ramec pro jazyky slouzi k tomu, aby doSlo ke sjednoceni postupu
urcovani urovné jazykovych znalosti v ramci EU resp. celé Evropy. Diky tomu odpada celkem
nejednotné a nepiesné oznacovani ,,mirné pokrocili, stfredné pokro¢ili“ apod. Uvedena oznaceni
jsou uvadéna na ucebnicich ¢i dopliikovych materialech k vyuce, diky ¢emuZ je hned na prvni
pohled zi‘etelné, pro jakou trovei jsou dané studijni materialy vhodné.

Al

Uroveti za¢ateénikil, ktefi rozumi vétam a sloviim tykajicim se jejich osoby a jejich okoli. Jsou schopni
vést jen velmi jednoduchou a prostou konverzaci s mluv¢im, ktery s nimi ma trpélivost. Sami dokazou
vyjadfit pouze zékladni myslenky o své osob¢ slovnimi spojenimi, ktera znaji ze studia. Umi vypliiovat
kratké formulafe dotazujici se na jejich osobu.

A2

Studenti této irovné rozumi mluvenému slovu tykajicimu se nékoho a jeho okoli ¢i nakupovani a prace.
Mohou ¢ist jednoduché texty a orientuji se v napf. v jidelnich listcich. Jsou schopni jednoduse
konverzovat a sdélovat informace o své osobé a uzit castené minulého Casu. Jsou téz schopni
jednoduchého popisu. Umi psat jednoduché dopisy o své osobg.

B1

Studenti této Grovné rozumi feci tykajici se aktualnich zalezitosti. Rozumi textim obsahujicim pocity,
udalosti pii pouziti zakladnich komunikaénich slovi¢ek. Dorozumi se v béznych Zivotnich situacich a
mohou volné diskutovat o tématech, ktera jsou jim znama. Mohou vypravét a li¢it své touhy; mohou psat
texty z oblasti svych zajmi ¢i dopisy s pouzitim podminovaciho zptisobu.

B2

Rozumi vétSinou mluvenému slovu zabyvajicimu se béznymi problémy (televize, film). Obdobné je to i
pfi Cteni textd. Mohou téz Cist prozu psanou aktualnim jazykem. Jsou schopni plynule konverzovat s
rodilymi mluv¢imi ve znamé oblasti a dokazou vyjadiit svij pohled a vyhody ¢i nevyhody daného
problému. Dokazou napsat podrobny text ze své oblasti a podchytit v ném jasné jeho vyznam.

C1

Rozumi i nestrukturovanému projevu. Orientuji se v poradech radia a televize. Rozumi a vcit'uji se do
literarnich textli, rozumi odbornym texttim. Flexibilné¢ komunikuji a vyjadiuji své myslenky jasné a bez
obtizi. Jsou schopni jasné¢ a podrobné hovofit o vS§ech moznych tématech. V psaném textu dokazou volit
vhodny smér pro Ctenare.

C2

Po kratkém pfizplsobeni rozumi bez obtizi rodilym mluvéim hovoficim o jakémkoliv tématu. Jsou
schopni Cist slozité texty i literarni dila a pojednani s abstraktnim zabarvenim. Pfi konverzaci vyjadiuji
jemné vyznamové odstiny, pouzivaji idiomatické vazby. Pokud néco nedokazi vyjadfit, bez problémi to
obchazi jinou formulaci, bez naruseni hovoru. Umi popisovat odborné texty apod.
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